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Dziekujemy za zakup czajnika elektrycznego WK115.

Gratulujemy zakupu oraz witamy w gronie tysiecy zadowolonych
Klientéw marki Webber.

Prosimy o zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg, aby zapewnic
sprawne i przyjemne korzystanie z urzadzenia.
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I. WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Trzymaj urzadzenie z dala od dzieci. Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie
bawity sie urzadzeniem.

2. Nie przekraczaj oznaczenia poziomu ,,MAX” przy napetnianiu, poniewaz wrzaca
woda moze sie rozla¢ i spowodowac poparzenia. Woda wyptywajaca z pokrywy
moze dostac sie do przetgcznika i spowodowac zwarcie lub uszkodzenie czajnika.

3. Przy pierwszym uzyciu czajnika nalezy wla¢ do niego maksymalng ilos¢ wody,
tzn. poziom wody powinien znajdowac sie w punkcie ,,MAX”.

4. Nie umieszczaj w wodzie: czajnika, podstawki, przewodu zasilajgcego ani wtyczki.

5. Nie uzywaj czajnika, jesli jego podstawa, przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg
uszkodzone. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, rzeczy te muszg zosta¢ wymienio-
ne przez producenta lub jego dziat serwisu.

6. Uwazaj na pare wydobywajaca sie z urzadzenia, oraz podczas otwierania pokrywy.

7. Nie wlewaj ani nie wylewaj wody z czajnika po jego podtaczeniu i podczas prze-
noszenia podstawy upewnij sie, ze wtacznik czajnika jest wytaczony.

8. Urzadzenie dziata tylko z razem dostarczong podstawka. Utrzymuj podstawke
w czystosci i w suchych warunkach.

9. Zawsze najpierw umie$¢ czajnik na podstawie zasilajgcej, a dopiero potem pod-
tacz go do gniazdka.

10.Podstawa zasilajgca przeznaczona jest tylko do modelu WK115 i nie powinna by¢
uzywana z innymi czajnikami Webber.

11.Gdy chcesz wla¢ lub wyla¢ wode z czajnika, najpierw zdejmij go z podstawki.

12.Urzadzenie jest stworzone z myslag uzywania go do gotowania wytgcznie wody
i do uzytku w pomieszczeniu, nie uzywaj go na zewnatrz.

13.Nie pozostawiaj zasilacza zwisajagcego na krawedzi lub rogu stotu, aby uniknaé
upuszczenia czajnika na ziemie w wyniku pociggniecia za urzgdzenie lub przewdd.

14.Upewnij sie, ze napiecie na tabliczce znamionowej jest takie samo, jak wskazane
dla czajnika.

15.Podczas uzywania czajnika unikaj bezposredniego kontaktu ze szklanym korpu-
sem i elementami metalowymi, poniewaz sg gorace.

16.Aby uniknag¢ przeciazenia obwodu elektrycznego, zaleca sie, aby podczas pracy
czajnika nie podtaczac do tego samego obwodu innych urzadzen.

17. Uzywaj czajnika tylko na ptaskiej, suchej i odpornej na ciepto powierzchni.
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18.Aby zapobiec porazeniu pradem, zawsze wytaczaj zasilanie na gtéwnym wytacz-
niku przed uzyciem.

19. Zawsze odtacz czajnik od gniazdka, gdy nie jest uzywany i przed czyszczeniem.
Pozwol mu catkowicie ostygna¢ przed zdejmowaniem lub zaktadaniem czesci
oraz przed czyszczeniem.

20.Zawsze osuszaj czesci czajnika (szczegdlnie metalowe i ze stali nierdzewnej)
bezposrednio po uzyciu, aby zapobiec powstawaniu plam i rdzy. Zalecane jest re-
gularne czyszczenie i konserwacja, aby przedtuzy¢ zywotnosc i estetyke czajnika:
a) uzyj miekkiej Sciereczki i cieptej wody do czyszczenia zewnetrznej czesci czajnika;
b) sprawdz przewdd zasilajgcy pod katem dziur i zataman odstaniajacych przewody;
¢) dokre¢ wszelkie poluzowane $ruby.

21.Ten produkt nie moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o niewystarczajgcych zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych, umy-
stowych, niewystarczajgcemu do$wiadczeniu lub wiedzy. Uzytkowanie produktu
przez te osoby jest dopuszczalne tylko jesli bedg pod nadzorem lub podazaty za
wskazdwkami oséb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.

22.To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego i nie nadaje sie
do uzytku komercyjnego ani przemystowego.

II. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model WK115

Moc 1500-1800 W
Zasilanie 220-240V, ~50/60 Hz
Pojemnosé min. 0.5/ max.1.51
Wymiary 220x 140 x 240 mm
Waga netto 1kg
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III. OPIS I FUNKCJE URZADZENIA

POKRYWKA ///////////Mlll\\\\\\\\\\\\\\\\ PRZYCISK
/' M OTWIERAJACY
H‘ | “ “ POKRYWE
Webberx
UCHWYT
OBUDOWA
WYSWIETLACZ
WSKAZNIKI ~ ,
MAKSYMALNEJ N\ [ WSKAZNIK WI-FI
I MINIMALNEJ « Pozostaje wyswietlony
ILOSCI WODY po podtaczeniu czajnika
do sieci WiFi
1o
PRZYCISK
WEACZ/WYLACZ
« Gdy wyswietlacz jest wytaczony,
PRZYCISK MENU nacisnij raz aby wybudzi¢ czajnik
« Krétko nacisnij, aby z trybu hibernacji
zmieni¢ ustawiong 0L « Nacis$nij raz, aby zagotowac wode
temperature na kolejna « Naci$nij ponownie, aby anulowaé
z wyswietlacza « Naciénij i przytrzymaj, aby
wytaczy¢ czajnik
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WLACZANIE URZADZENIA

1. Po podtaczeniu do zasilania na wyswietlaczu pojawi sie aktualna temperatura
wody i ustyszysz pojedynczy sygnat dzwiekowy.

2. Naci$niecie przycisku zasilania ustawi temperature 100°C na wyswietlaczu, za-
Swieci sie ikona podgrzewania i po 3 sekundach czajnik rozpocznie gotowanie. Po
zagotowaniu ustyszysz dwa sygnaty dzwiekowe. Ponowne nacisniecie przycisku
zasilania anuluje proces.

3. Nacisniecie przycisku Menu pozwala wybraé temperature: 40, 50, 80, 90, 95 lub
100°C. Po wyborze temperatura pojawi sie na wyswietlaczu, zaswieci sie odpo-
wiednia ikona, a po 3 sekundach rozpocznie sie podgrzewanie. Po zakonczeniu
gotowania ustyszysz dwa sygnaty. Ponowne nacisniecie przycisku zasilania anu-
luje proces.

FUNKCJA PODTRZYMYWANIA CIEPtA
1. Po osiagnieciu ustawionej temperatury czajnik automatycznie przechodzi w tryb
podtrzymywania ciepta przez 12 godzin (£5°C). Aby opusécic ten tryb, naci$nij po-
nownie przycisk Menu. (Nie dotyczy 100°C).
2. Funkcja pamieci podniesienia czajnika: jesli czajnik zostanie podniesiony i dto-
zony maksymalnie 10 razy, a temperatura nie spadnie o wiecej niz 8°C, tryb
podtrzymania bedzie kontynuowany i czas zostanie przedtuzony.

PODSWIETLENIE LED
Wewnetrzne swiatto LED wskazuje temperature:
» 0-49°C: jasnoniebieski,
» 50-59°C: zielony,
= 60-69°C: niebieski,
» 70-79°C: fioletowy,
» 80-89°C: z6tty,
» 90°C i wiecej: czerwony.

WYLACZANIE
Dtugie nacisniecie przycisku zasilania wytgcza wyswietlacz czajnika, $wiatto LED

i czajnik przechodzi w tryb uspienia.
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WYWOLYWANIE POLACZENIA WI-FI:

KROK 1: Aby uruchomic¢ potaczenie Wi-Fi, najpierw podtacz czaj-
nik do gniazdka elektrycznego i wtgcz go. Po uruchomieniu czajni-
ka nacisnij jednoczesnie przycisk MENU i PRZYCISK ZASILANIA.
Jesli przypadkowo dotkniesz najpierw jednego z tych przyciskow,
zresetuj czajnik, podnoszac go z podstawy, a nastepnie podtacz go
ponownie do gniazdka elektrycznego.

KROK 2: Gdy wyswietli sie ,,F1”, nalezy przytrzymac oba przyciski,
az rozlegnie sie dtugi sygnat dzwiekowy i pojawi sie ,,S1”, a nastep-
nie mozna zwolni¢ oba przyciski. Po 12 krotkich sygnatach dzwieko-

wych wyswietli sie ,,SP”, a dioda Wi-Fi zacznie miga¢, wskazujac, ze
czajnik jest gotowy do potgczenia z siecig Wi-Fi. Stan gotowosci do
potaczenia trwa 3 minuty.

Naciskaj oba Zwolnij
przyciski przez przyciski,
kilka sekund, gdy sygnat
az pojawi sie dzwiekowy
komunikat ,,S1”. nadal bedzie
styszalny,
i poczekaj,
az pojawi sie
napis ,,SP” oraz
wskaznik Wi-Fi.

PROBLEMY Z tACZENIEM WI-FI:
Jesli podczas procesu taczenia sie z siecig Wi-Fi wystgpig nastepujace sytuacije:
1. Czajnik nie reaguje na dtugie nacisniecie dwoch przyciskow.
2. Najpierw zostanie nacis$niety przycisk Menu/Zasilanie i czajnik zacznie dziataé.
3. Po,,S1” nie pojawi sie znak ,,SP” na wyswietlaczu.
4. Dwa przyciski zostang nacisniete zbyt dtugo i zaczng pojawiac sie inne znaki,
w tym ,,A1”, ,-1".
5. Czajnik zostanie przypadkowo wytaczony.
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Moze to spowodowac niepowodzenie potaczenia Wi-Fi i niepowodzenie parowania
z czajnikiem. Aby zresetowadé, odtacz czajnik z gniazdka i podtacz ponownie, a nastep-
nie powtorz KROK 1 i 2 podtgczenia do Wi-Fi.

UWAGA: Aby usunac istniejgce ustawienia Wi-Fi czajnika, usun urzadzenie w apli-
kacji Tuya.

OBStUGA ZA POMOCA APLIKACJITUYA:
KROK 1 - DODAJ URZADZENIE: Otworz aplikacje Tuya, na stronie gtownej kliknij

przycisk ,+” (w prawym gornym rogu), a nastepnie kliknij ,,Dodaj urzadzenie”. Upewnij
sie, ze urzadzenie mobilne i czajnik majg dostep do tej same;j sieci Wi-Fi, a czajnik poja-
wi sie w wykrytych urzadzeniach. Kliknij na ikonke czajnika. Nacis$nij przycisk ,,Doda;j”.

O

O

KROK 2 - DODAJ URZADZENIE: Po kliknieciu ,,Dodaj” wprowadz informacje dotyczg-
ce sieci Wi-Fi, a czajnik zostanie podtaczony. W panelu sterowania czajnika uzytkownik
moze wybraé rézne ustawienia temperatury, precyzyjnie ustawié¢ temperature i czas

utrzymywania ciepta.
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UWAGA:

1.

Po rozpoczeciu pracy, tylko nacisniecie przycisku zasilania moze spowodowacd wyj-
$cie z programu. Nacisniecie innych przyciskéw nie spowoduje wydania dzwieku
i nie bedzie dziatac.

Jesli po przejéciu do stanu oczekiwania przez 10 minut nie zostanie wykonana zad-
na operacja, wszystkie lampki zgasna, a produkt przejdzie w tryb czuwania.

Jesli czajnik jest przegrzany i przejdzie w tryb zabezpieczenia przed wrzeniem na
sucho, nalezy doda¢ wode, aby schtodzi¢ czajnik i poczekac na jego zresetowanie.

W przypadku zwarcia NTC wszystkie diody LED bedg migac, a brzeczyk wyda jeden
sygnat dzwiekowy dla kazdej zapalonej diody LED, ogrzewanie zostanie zatrzyma-
ne, a przyciski nie bedg dziatac.

W przypadku przerwy w obwodzie NTC wszystkie diody LED zgasna, brzeczyk
wyda jeden sygnat dzwiekowy, ogrzewanie zostanie zatrzymane, a przyciski nie

beda dziatad.
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IV. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem napetnij czajnik woda do maksymalnego poziomu, zagotuj
wode, a nastepnie wylej ja. Powtdrz ten proces raz lub dwa razy, aby usunaé ewentual-
ne pozostatosci kurzu powstate podczas produkcji i przechowywania.

SPOSOB UZYCIA:
1. Umiesc¢ podstawe zasilajgca na ptaskiej powierzchni.
Otworz pokrywke i wlej wode do czajnika, az osiagnie pozadang ilosc.
Podtacz czajnik do gniazdka elektrycznego i podtacz do zasilania 220 V.
Nacisnij przycisk zasilania, aby rozpoczaé gotowanie.
Po uzyciu czajnik mozna pozostawi¢ podtaczony do gniazdka elektrycznego,
ale nalezy odcia¢ zasilanie.

oD

V. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

USUWANIE KAMIENIA:
Twarda woda moze pozostawia¢ osady mineralne, ktére powodujg gromadzenie sie ka-
mienia wewnatrz czajnika. Aby uniknac¢ tego zjawiska, najlepiej zawsze uzywaé wody
destylowanej. Jesli osady mineralne sie pojawia, nalezy postepowac zgodnie z poniz-
szymi instrukcjami, aby je usunac.

1. Napetnij czajnik woda tak, aby jej poziom znajdowat sie w potowie wysokosci czajnika.
Dodaj jedna filizanke octu. Pozostaw mieszanine na co najmniej 6 godzin.
Wylej mieszanine i wyptucz czajnik.
Napetnij czajnik samg wodg. Zagotuj i ponownie wylej.
Powtdrz procedure, jesli w czajniku nadal pozostaty osady kamienia.

ok Wb

UWAGA:
1. Przed czyszczeniem nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka i pozostawi¢ do cat-
kowitego ostygniecia.
2. Wyczys$¢ zewnetrzng powierzchnie obudowy wilgotna $ciereczka i wytrzyj do su-
cha, aby zapobiec powstawaniu plam i rdzy.

3. Nie uzywaj zadnych s$ciernych srodkéw czyszczacych ani materiatow do czyszcze-
nia czajnika.

4. Nigdy nie zanurzaj czajnika w wodzie w celu wyczyszczenia.
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VI. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

ROZWIAZANIE

Czajnik i lampka kontrolna
nie dziataja.

Upewnij sie, ze czajnik jest prawidtowo osadzony na
podstawie zasilajgcej i ze podstawa jest podtgczona
do dziatajgcego gniazdka elektrycznego.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktu;j sie z cen-
trum serwisowym.

Woda sie gotuje, ale
zasilanie nie wytacza sie
automatycznie.

Skontaktuj sie z centrum obstugi klienta.

Czajnik nie wtacza sie.

Upewnij sie, ze czajnik jest prawidtowo osadzony na
podstawie zasilajacej podtaczonej do dziatajgcego
gniazdka elektrycznego.

Woda lub zanieczyszczenia na dnie czajnika lub
na podstawie zasilajgcej moga zaktdcac dziatanie
czajnika. Upewnij sie, ze podstawa czajnika

i podstawa zasilajaca sa suche i nie ma na nich
zadnych zanieczyszczen.

Jesli problem nadal wystepuje, prosimy o kontakt
z centrum serwisowym.
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VII. WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od daty sprzedazy. Ujawnione w tym
czasie wady bedg usuwane bezptatnie na terenie Polski przez zaktad serwisowy
w terminie 14 dni roboczych od daty dostarczenia do zaktadu serwisowego. Warunk-
iem udzielenia gwarancji jest zapoznanie sie uzytkownika z instrukcjg obstugii
uzytkowanie sprzetu zgodnie z tg instrukcja.

2. Przeznaprawe gwarancyjng rozumie sie wykonanie przez zaktad serwisowy czynno$-
ci o charakterze specjalistycznym, wtasciwym dla usuniecia wady objetej gwarancja.
Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi,
do wykonania ktorych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym zakresie i na wtasny
koszt, np. zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszczenie i wymiana filtrow itp.

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy skontak-
towac sie z Dziatem Serwisu Producenta: przez strone:
www.webber.com.pl/reklamacije lub telefonicznie: 61 1020 492.

3. Reklamujgcemu przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy, jezeli:

a. w okresie gwarancji zaktad ustugowy dokona 4 napraw, a sprzet bedzie wykazy-
wat wady uniemozliwiajgce uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,

b. zaktad serwisowy stwierdzi na piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe,
c. naprawa nie jest wykonana w terminie okreslonym w pkt. 1 lub w innym terminie
uzgodnionym na pismie z reklamujgcym.
4. Koszty naprawy lub wymiany, w tym w szczegdlnosci koszty optat pocztowych, prze-

wozu, robocizny i materiatéw, ponosi zaktad serwisowy.

5. Reklamujacy udostepnia zaktadowi serwisowemu towar podlegajacy naprawie lub
wymianie. Przedsiebiorca odbiera od konsumenta towar na swéj koszt.

6. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wyni-
kajacych z przepiséw Ustawy z dnia 30.05.2014 r. o prawach konsumenta oraz innych
powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa regulujgcych sprzedaz i odpowied-
zialno$¢ producenta/sprzedawcy za towar.

Niesprawne urzadzenie z doktadnym opisem usterki nalezy przestac na adres serwisu:
Metrex — Serwis, ul. Grunwaldzka 229, 60-179 Poznan, tel. 61 1020 492.
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GWARANCJA NIE SA OBJETE:

1. Przewdd zasilajacy, sieciowy, zardwki, baterie itp... Uszkodzenia mechaniczne, ter-
miczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem badZ zaniechaniem
uzytkownika albo dziataniem sity zewnetrznej (przepiecia w sieci, uzywanie niezgodnie
z instrukcja obstugi materiatow eksploatacyjnych, przedmioty obce, ktére dostaty sie
do wewnatrz sprzetu, korozja, pyty itp.).

2. Uszkodzenia wynikte na skutek przerdbek i zmian konstrukcyjnych dokonywanych
przez osoby trzecie lub wynikte z uzytkowania niezgodnego z instrukcja.

Usuwanie wyeksploatowanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
krajow Unii Europejskiej i innych krajéw europejskich z wydzielonymi systemami

zbierania odpadéw).

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczony do
odpaddéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego punktu, ktéry zajmuje sie zbieraniem
i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Prawidtowe usuniecie produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktorych

przyczyng mogtoby by¢ niewtasciwe usuwanie produktu.

Recykling materiatéw pomaga w zachowaniu surowcow naturalnych. Aby uzyskac szczegdtowe informa-
cje o recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, firma swiadczacg ustugi

oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt zostat kupiony.

Producent:
METREX
ul. Grunwaldzka 229

60-179 Poznan, PL ﬂ Q'F % c €
www.webber.com.pl &
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Thank you for purchasing the WK115 Electric Kettle.

Congratulations on your purchase and welcome to the community
of thousands of satisfied Webber customers.

Please read this manual carefully to ensure smooth and enjoyable
use of the appliance.
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I. WARNINGS

s

® N oo

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Ensure that the voltage and power supply comply with the specifications indicated on the
rating plate of the appliance before plugging the kettle into the main electrical supply.
Close supervision is necessary when the kettle is used near children.

Do not leave the kettle unattended when in use.

Always unplug the kettle from the outlet when not in use and before cleaning it. Allow
the Kettle to cool completely before putting on or removing parts, and before cleaning.
Do not immerse the kettle cord, plug and/or power base into water while cleaning.
Do not open the lid, move the kettle or touch the kettle when it is in use.

This kettle is only used for heating water only and not for other fluids.

The power base is only intended for the WK115 model and no other appliances or
other Webber’s kettle models.

Always place the kettle on the power base first before plugging into electrical outlet.
Do not let the cord hang over the edge of a table, counter or touch hot surfaces.
Use kettle only on a flat dry and heat-resistant surface.

This appliance is for household use only and not intended for commercial or in-
dustrial use.

To prevent electrical shock, always switch off the power on the main switch before use.
Do not exceed the “Max” water level mark when filling as the boiling water may
spurt out and cause scalds and burns. Water spurting out from the lid may enter
the kettle switch and cause a power trip and damage the kettle.

To avoid an electrical circuit overload, it is recommended that no other appliances
are plugged into the same electrical circuit as the kettle when in use.

Always dry parts immediately (especially the metal and stainless steel parts) after
use to avoid stains and rust. You are advised to perform regular maintenance to
prolong the lifespan as well as the appearance of the kettle:

a) Use a soft cloth and warm water to clean the outside of the kettle.

b) Examine the power cord to ensure that there are no holes or kinks that expose the wires.
c) Tighten any loose screws in the electric kettle.

Do not operate the kettle with a damaged cord or plug, or after the kettle has
malfunctioned or has been damaged in any manner Contact Service Center for
examination, repair or electrical/mechanical adjustment.

When kettle is in use, avoid direct contact with the glass body and metal parts as

they are hot.
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19. Children under 8 years of age should not use the device without advisory. We do
not recommend the use of this product by persons (including children) with redu-
ced physical, sensory, or mental capabilities, or lack of experience or knowledge.
Use of the product by such persons is only permitted if they are supervised or in-
structed by individuals responsible for their safety.

II. SPECIFICATION
Model WK115
Power 1500-1800W
Voltage 220-240V, ~50/60 Hz
Capacity min. 0.5/ max.1.51
Dimensions 220 x 140 x 240 mm
Net weight 1kg

III. DESCRIPTION AND FUNCTIONS OF COMPONENTS
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MAXIMUM \ MAX WI-FI INDICATOR
1.5L J
AND MINIMUM - Stays on after the

WATER LEVEL kettle is connected
INDICATORS to WiFi

POWER BUTTON
MENU BUTTON — - Wake-up kettle from

« Short press to o hybernation
change temperature ost « Press once to directly boil
preset water

« Press again to cancle

« Long press to shut off kettle

POWER ON

1.

Upon powering on, the digital display will show the current water temperature,
accompanied by a single beep from the buzzer as a notification.

Pressing the Power Button will display 100 degrees on the digital display, illu-
minate the heating icon, and after flashing for 3 seconds, it will start boiling the
water to 100 degrees (completion of boiling water will be signaled by 2 beeps
from the buzzer). Pressing the power button again can exit the boiling process.
Pressing the Menu Button allows you to choose temperature settings of 40, 50,
80, 90, 95 or 100 degrees. After selecting the desired temperature, the digital
display will show the chosen temperature, illuminate the chosen beverage icon,
and after flashing for 3 seconds, it will start boiling the water to the set tempe-
rature (completion of boiling water will be signaled by 2 beeps from the buzzer).
Pressing the power button again can exit the boiling process.

KEEP WARM FUNCTION

1.

After the kettle boils water to the set temperature, the kettle automatically enters
keep warm mode, which lasts for 12 hours. (Note: Timing starts from reaching the set
temperature, with a temperature difference of +5 degrees during keep warm). To exit

the keep warm mode, touch the Menu Button again. (Note: keep warm function does
not apply for 100 degree celcius.)

The keep warm function includes a kettle lifting memory feature. In keep warm
mode, after boiling water to the set temperature, the kettle lifting memory func-
tion will be activated. If the kettle is lifted and placed back within 10 times, and the
water temperature each time is not lower than 8 degrees below the set value, the
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memory is effective, and the keep warm operation continues, extending the keep
warm time from the last timed point; otherwise, the kettle exits keep warm mode.

KETTLE LED LIGHT
The internal LED light indicates the water temperature during operation:

e 0-49is light blue, « 70-79is purple,

- 50-59is green, - 80-89isyellow,

« 60-69isblue, « and 90 or above is red.
SHUTTING OFF

By long pressing the Power Button, the kettle shuts off the screen, LED light and hybernates.

WIFI CONNECTION

STEP 1: To start WiFi connection, first put the kettle on the power socket to turn it on.
When the kettle is activated, use two fingers to simultaniousely press the Menu But-
ton and the Power Button. If you accidently touch one of the two buttons first, reset
the kettle by lifting it off the base and then put it back to the power socket.

STEP 2: When “F1” is displayed, keep pressing the two buttons until a long beep sound is
made, and “S1” will show up, then the two buttons may be released. After 12 short beeps,
“SP” will be displayed, and the WiFi indicator light will start to blink, indicating the kettle is
ready for WiFi connection. This connection-ready state lasts for 3 minutes.

Keep pressing Release the
the two buttons buttons, as the
for a few more beep sound

contiunes, wait
for “SP” and the
WiFi indicator
to show.

seconds until
you see “S1”
shows up.
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TROUBLE SHOOTING FOR WIFI CONNECTION:

If the following cases happen during WiFi connection process:

1. The kettle does not respond to long pressing two buttons.

2. The Menu Button/Power Button gets touched first, and the kettle starts working.

3. The “SP” sign does not show up after “S1”.

4. The two buttons get pressed for too long, and other signs start to show, including “A1”, “-1”.
5. The kettle’s power gets accidently shut off.

It could result in unsuccessful WiFi connection and failure to pair up with the kettle.
To reset, remove the kettle from the power socket and put it back, then repeat STEP 1
and 2 until success.

NOTE: To remove the exsisting kettle WiFi setting, delete the device in Tuya App.

TUYA APP OPERATION:

STEP 1 - Add Device: Open Tuya App, in Home Page, click the top right “+” button add
then click “Add Device”, make sure the mobile device and the kettle have access the same
WiFi, and the kettle will show up in device discovering. Click “Add”.

O

O
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STEP 2 — WiFi Setting & Control: After clicking “Add”, enter the WiFi infomation, and the
kettle will be connected. In the kettle’s control panel, user can select different temperature

presets, precisely set the temperature and time for keeping warm.

NOTES

1. After entering the working state, only pressing the Power Button can exit the program.
Pressing other buttons will not produce a sound and cannot operate.

2. Ifthere’s no operation after entering the waiting state for 10 minutes, all lights will turn
off, and the product enters standby mode.

3. If the kettle is overheated and enters boil-dry protection shut off, add water to cool
down the kettle and wait for it to reset.

4. When the NTC is short-circuited, all LED indicator lights will blink, and the buzzer will
beep once for each LED light-up, heating will stop, and the buttons cannot be operated.

5.  Whenthe NTCis open-circuited, all LED indicator lights will turn off, the buzzer will beep

once, heating will stop, and the buttons cannot be operated.
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IV. BEFORE FIRST USE

Before first use, fill the water up to the maximium level, boil water and then pour water
out, repeat the process once or twice to remove possible residue of dust during manufac-
turing and storing.

USE STEPS:

1. Place the power base on a flat surface.

2. Open the lid and pour water into the kettle until there is desired amount of water inside
the kettle. Put the kettle on power socket, and plug into 220V power.

3. Press the Power Button to start boiling.

4. After use, the kettle can be left on the power socket, but power needs to be cut.

V. CLEANING AND MAINTENANCE

REMOVING MINERAL DEPOSITS

Hard water can leave mineral deposits that create scale build-up on the interior of the kettle.
To avoid this build-up, it is best to always use distilled water. If mineral deposits do occur,
follow the instructions below to remove them.

1. Fillthe Kettle up with water such that its water level is at the middle of the kettle.
2. Add one cup of white vinegar. Let the mixture soak overnight for at least 6 hours.
3. Empty the mixture and rinse out the kettle.

4. Refill the Kettle with water only. Boil and empty again.

5. Repeat the procedure if there is still some scale in the kettle.

NOTES

1. Before cleaning, unplug the unit from socket and let it cool down completely

2.  Wipe and clean the exterior of the main body with a damp cloth and dry it to prevent
stains and rust.

3. Do not use any abrasive cleaning solutions or materials to clean the kettle.

4. Neverimmerse the kettle in water for cleaning.
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VI. TROUBLE SHOOTING

PROBLEM SOLUTION

Make sure the kettle is seated properly on the power
base and that the base is connected to a functioning

electrical outlet.
The kettle and indicator

light do not work.

If the problem persists, please contact Service Center.

The water is boiling, but
the power does not Please contact Service Center.
automatically cut off.

Make sure that the kettle is seated properly on the po-
wer base connecting to a functioning electrical outlet.

Water or debris on the bottom of the kettle or on the
The kettle willnotturnon. | power base may interfere with the functioning of the
kettle. Make sure that the base of the kettle and the

power base are dry and have no debris.

If the problem persists, please contact Service Center.
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VII. WARRANTY CONDITIONS

1. The warranty is granted for a period of 24 months from the date of sale. Defects
discovered during this time will be removed free of charge in Poland by the servi-
ce facility within 14 business days from the date of delivery to the service facility.
The condition for granting the warranty is that the user read the user manual and
use the equipment in accordance with this manual.

2. Warranty repair is understood as the performance of specialized activities by the
service facility, appropriate to remove the defect covered by the warranty. The
warranty repair does not cover activities provided for in the user manual, which
the user is obliged to perform on his own and at his own expense, e.g. installation,
checking operation, cleaning and replacing filters, etc.

3. If you have any doubts as to the proper operation of the device, please call our
Service Department. If any incorrect operation of the device is found, please con-
tact the Manufacturer’s Service Department: via the website: www.webber.com.
pl/reklamacje or by phone: 61 1020 492.

4. The complaining party has the right to replace the equipment with a new one if:

» during the warranty period, the service facility will make 4 repairs and the equip-
ment will show defects that prevent it from being used as intended,

= theauthorized service facility states in writing that it is impossible to remove the defect,

= therepairis not completed within the deadline specified in point. 1 or on another
date agreed in writing with the complaining party.

5. The costs of repair or replacement, including in particular the costs of postage,
transportation, labor and materials, are borne by the service facility.

6. The complaining party provides the service facility with the goods subject to re-
pair or replacement. The entrepreneur collects the goods from the consumer at
his own expense.

7. The warranty does not exclude, limit or suspend the buyer’s rights arising from
the provisions of the Act of May 30, 2014. on consumer rights and other generally
applicable legal provisions regulating the sale and liability of the manufacturer/
seller for the goods.

Afaulty device with a detailed description of the fault should be sent to the service address:
Metrex — Service: ul. Grunwaldzka 229 | 60-179 Poznan, PL | tel. 61 1020 492.
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THE WARRANTY DOES NOT COVER:

1. Connection cords, network cords, light bulbs, batteries, etc... Mechanical,
thermal, chemical and any other damage caused by the user’s action or omission or
external force (overvoltage in the network, use of consumables inconsistent with the
instructions for use, foreign objects that have gotten into the inside the equipment,
corrosion, dust, etc.).

2. Damage resulting from modifications and design changes made by third parties or
resulting from use inconsistent with the instructions.

Disposal of used electrical and electronic equipment (applies to European Union

countries and other European countries with separate waste collection systems).

This symbol on the product or its packaging means that the product should not be treated as
household waste. It should be handed over to the appropriate point that collects and recycles
electrical and electronic equipment. Correct disposal of the product will prevent potential neg-
ative consequences for the environment and human health that could otherwise be caused by
inappropriate disposal of the product.

Recycling materials helps preserve natural resources. For detailed information about recycling
this product, please contact your local authority, waste disposal service or the store where you
purchased the product.

Manufacturer:
METREX
ul. Grunwaldzka 229

60-179 Poznan, PL ﬂ QIF c:@ C €
www.webberplus.com c":’
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